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Tripod Spikes

The German Tactical Systems Tripod Spike Feet provide extra grip when
rubber feet aren’t enough. These spikes allow you to pierce into the ground for
better stability.

. UNC 3/8"-16
. 2790z/79¢
. 1.69in/43 mm

Attributes

o Name: Tripod Spikes

o Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
o Product no.: EU2012665

o Mfr. No.: GTS-7504-BLK

o Color: Silver

o Delivery weight: 0.1kg

o Shipping height: 10mm

o Shipping width: 20mm

o Shipping length: 40mm

o EAN: 0792649432549
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Sicherheitshinweise fur Tripod Spikes

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der Tripod Spikes von German Tactical Systems! Diese Spikes sind ein
hervorragendes Zubehor fr Ihr Stativ und verbessern die Stabilitat auf unterschiedlichen Untergrinden. Um

sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt.
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

[¢]

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Spikes und des Stativs auf Beschadigungen.

Verwenden Sie die Spikes nur auf stabilen und tragfahigen Oberflachen.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Informieren Sie sich Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen uber die EU Safety Gate Plattform.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Verwenden Sie die Tripod Spikes nur in Verbindung mit kompatiblen Stativen.

Achten Sie darauf, dass die Spikes fest im Boden verankert sind, bevor Sie lhr Stativ aufstellen.
Vermeiden Sie die Verwendung der Spikes auf extrem weichen oder instabilen Untergriinden, da dies die
Stabilitat beeintrachtigen kann.

Uberlasten Sie die Spikes nicht tiber die empfohlene Tragfahigkeit von 20 kg.

Bei unsicheren Bedingungen, wie starkem Wind oder unebenem Gelande, stellen Sie sicher, dass lhr
Stativ zusatzlich gesichert ist.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Anleitung fur Installation und Verwendung

Installation

1. Entfernen Sie die StandardftiBe lhres Stativen, falls vorhanden.
2. Schrauben Sie die Tripod Spikes mit der UNC 3/8"16 Montageschraube an die Beine des Stativen.
3. Stellen Sie sicher, dass die Spikes fest angezogen sind und keine Lockerheit besteht.

Verwendung

o Stellen Sie Ihr Stativ auf eine geeignete, tragfahige Oberflache.

o Drlicken Sie die Spikes in den Boden, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Stabilitat des Stativen wahrend der Verwendung.

o Entfernen Sie die Spikes, wenn das Stativ nicht mehr benétigt wird, und lagern Sie sie an einem sicheren
Ort.

Entsorgungsanweisungen

o Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.

o Trennen Sie die Spikes von anderen Materialien, wenn méglich, um die Wiederverwertbarkeit zu
gewahrleisten.

o Informieren Sie sich Gber lokale Sammelstellen oder Recyclingprogramme.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstitzung

Flir Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
German Tactical Systems. Achten Sie darauf, die Produktnummer und die Kaufdetails bereitzuhalten, um eine



schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Wir danken lhnen fiir den Kauf der Tripod Spikes und wiinschen lhnen viel Freude bei der Nutzung!



Safety Instruction Guide for Tripod Spikes

Introduction

Thank you for choosing the German Tactical Systems Tripod Spike Feet. These spikes are designed to enhance
the stability of your tripod when rubber feet are insufficient. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure safe use and maintenance of the product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

[¢]

Ensure the product is used as intended.

Keep the product out of reach of children to avoid accidents.

Regularly inspect the Tripod Spike Feet for wear and damage.

Do not use the spikes if they show signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

Specific Safety Precautions for Use

o Use the Tripod Spike Feet only on stable and solid ground.

o Avoid using the spikes in loose or unstable soil, as this may lead to instability.

o Ensure that the spikes are securely attached to the tripod before use.

Do not exceed the weight limit of your tripod when using the spikes.

Wear appropriate footwear when handling the spikes to avoid injury.

Be cautious when inserting or removing the spikes to prevent injury from sharp points.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Remove the rubber feet from your tripod if applicable.

Align the UNC 3/8"16 thread of the Tripod Spike Feet with the tripod leg.
= Screw the spikes into the tripod legs until securely fastened.

= Ensure all spikes are installed before placing the tripod on the ground.

2. Usage:

= Position the tripod on a flat surface for optimal stability.

= Press the spikes into the ground to secure the tripod.

= Adjust the tripod to your desired height and angle.

= Always check that the spikes are firmly embedded in the ground before use.

3. Removal:

= Unscrew the spikes from the tripod legs after use.
= Clean the spikes to remove dirt and debris.
= Store the spikes in a dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

o Dispose of the Tripod Spike Feet in accordance with local regulations.
o Do not dispose of the product in household waste.
o Consider recycling the materials if possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Tripod Spike Feet, please consult the manufacturer's website
or customer service.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Picas de
Tripode

Introduccion

Gracias por elegir las Picas de Tripode de German Tactical Systems. Este accesorio esta disefiado para mejorar
la estabilidad y el rendimiento de tu tripode en diversos terrenos. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

o

Uso Seguro: Aseglrate de usar las picas de tripode de acuerdo con las instrucciones proporcionadas
para evitar accidentes.

Inspeccidn Regular: Revisa regularmente las picas y el tripode para detectar cualquier dafio o desgaste
que pueda comprometer su seguridad.

Almacenamiento Adecuado: Guarda las picas en un lugar seco y seguro cuando no estén en uso para
evitar dafos y accidentes.

Uso en Terrenos Desafiantes: Ten cuidado al usar las picas en terrenos dificiles. Aseglrate de que
estén bien insertadas en el suelo para evitar que el tripode se vuelque.

Proteccidn para Grupos Vulnerables: Mantén las picas fuera del alcance de los nifios y personas que
puedan no entender su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o

Carga Maxima: No excedas la capacidad de carga de 20 kg para evitar dafios al tripode o lesiones
personales.

Superficies Inestables: Evita usar las picas en superficies que sean inestables o resbaladizas, ya que
pueden comprometer la estabilidad del tripode.

Montaje Seguro: Aseglrate de que el tornillo de montaje UNC 3/8"16 esté bien ajustado antes de usar
el tripode.

Uso de Calzado Adecuado: Usa calzado adecuado y resistente al caminar sobre terrenos dificiles para
evitar resbalones y caidas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion de las Picas:

= Desenrosca el tornillo de montaje de la pata del tripode.

= |nserta la pica en la base de la pata del tripode.

= AsegUrate de que la pica esté bien alineada y en su lugar.

= Vuelve a enroscar el tornillo de montaje para asegurar la pica firmemente.

Uso del Tripode:

= Coloca el tripode en el 4rea deseada, asegurandote de que las picas estén firmemente insertadas
en el suelo.

= Ajusta las patas del tripode para mayor estabilidad si es necesario.

= Verifica que el tripode esté nivelado y seguro antes de colocar cualquier equipo sobre él.

Retiro de las Picas:

= Para retirar las picas, desenrosca el tornillo de montaje.
= Saca la pica de la pata del tripode.



= Limpia cualquier suciedad o residuos de la pica antes de guardarla.

Instrucciones de Eliminacion

o Eliminacion Responsable: Cuando ya no necesites las picas, aseglrate de desecharlas de manera
responsable. Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de metal.
o No arrojar a la basura comun: Evita tirar las picas en la basura comin, ya que pueden ser recicladas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de las Picas de Tripode de German Tactical
Systems, te recomendamos que contactes a un punto de contacto en la UE. Mantente informado sobre
cualquier actualizacién o retiro de producto a través de plataformas oficiales.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de
un uso seguro y efectivo de tus Picas de Tripode.



Guide de Sécurité pour les Pointes de Trépied

Introduction
Merci d'avoir choisi les Pointes de Trépied de German Tactical Systems. Ce guide fournit des instructions de

sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Il est important de suivre ces
directives pour éviter les accidents et maximiser la performance de votre trépied.

Directives de Sécurité Générales

[¢]

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état des pointes et du trépied avant chaque utilisation.

Ne laisse pas les enfants utiliser le trépied sans supervision.

Informetoi sur les alertes de sécurité et les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.

[¢]

[¢]

[¢]

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Ne pas utiliser les pointes sur des surfaces instables ou glissantes.

o Evite de dépasser la capacité de charge maximale de 20 kg.

o Assuretoi que les pointes sont correctement fixées avant d'utiliser le trépied.
o Ne pas tenter d'utiliser les pointes si elles sont endommagées ou usées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Pointes :

= Retire les pieds standards de ton trépied.
= Vis les pointes de trépied sur les jambes du trépied en utilisant la vis UNC 3/8"16.
= Assuretoi que les pointes sont solidement fixées avant de procéder.

2. Utilisation :

= Place le trépied sur une surface plane et stable.
= Enfonce les pointes dans le sol pour une meilleure stabilité.
= Ajuste la hauteur et I'angle du trépied selon tes besoins.

3. Vérification :
= Avant chaque utilisation, vérifie que les pointes sont en bon état et que le trépied est stable.
Instructions de Mise au Rebut
o Les pointes de trépied doivent étre éliminées conformément aux réglementations locales sur les déchets.

o Ne jette pas les pointes dans les poubelles ménageres. Informetoi sur les points de collecte pour les
équipements d'extérieur.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact de I'UE
approprié. Assuretoi de vérifier les mises a jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de respecter ces instructions pour garantir une utilisation slre et efficace de tes Pointes de Trépied.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo dei Tripod
Spikes

Introduzione

Grazie per aver scelto i Tripod Spikes della German Tactical Systems. Questo accessorio & progettato per
migliorare la stabilita e le prestazioni del tuo treppiede su terreni variabili. Per garantire un utilizzo sicuro e
ottimale, ti invitiamo a seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati che il treppiede e i suoi accessori siano utilizzati solo per scopi previsti.
Controlla regolarmente i Tripod Spikes per eventuali segni di usura o danni.

o Non utilizzare i Tripod Spikes se noti difetti o danneggiamenti.

Tieni i Tripod Spikes lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

[¢]

o

[¢]

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

o Utilizza i Tripod Spikes solo su terreni appropriati come ghiaia, sabbia o terreno morbido.

Evita di utilizzare i Tripod Spikes su superfici dure o instabili che potrebbero compromettere la stabilita
del treppiede.

Assicurati che i Tripod Spikes siano correttamente installati prima di posizionare il treppiede.

Non superare il carico massimo di 20 kg indicato per i Tripod Spikes.

Non utilizzare i Tripod Spikes in condizioni meteorologiche estreme senza valutare i rischi potenziali.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione:

= Assicurati che il treppiede sia stabile e in posizione verticale.
= Controlla che le gambe del treppiede siano pulite e prive di detriti.

2. Installazione dei Tripod Spikes:

= Rimuovi eventuali piedini standard dal treppiede.
= |nserisci i Tripod Spikes nel foro di montaggio UNC 3/8"16.
= Ruota i Tripod Spikes in senso orario fino a quando non sono saldamente fissati.

3. Utilizzo:

= Posiziona il treppiede con i Tripod Spikes installati su un terreno adatto.
= Assicurati che i Tripod Spikes penetrino sufficientemente nel terreno per garantire stabilita.
= Controlla periodicamente la stabilita del treppiede durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

o Smaltisci i Tripod Spikes in conformita con le normative locali per i rifiuti.
o Non gettare i Tripod Spikes nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli se applicabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, fai riferimento al sito web ufficiale della German Tactical
Systems o contatta il tuo rivenditore di fiducia. Assicurati di tenere a disposizione il numero di modello e la
prova di acquisto per eventuali richieste di assistenza.

Grazie per aver scelto i Tripod Spikes. Il tuo utilizzo sicuro e responsabile contribuisce a garantire prestazioni
ottimali e la sicurezza di tutti.



Bruksanvisning for Tripod Spikes

Introduksjon

Takk for at du har valgt German Tactical Systems Tripod Spike Feet. Disse spikes gir ekstra grep nar
gummifgttene ikke er tilstrekkelige. De lar deg pierce inn i bakken for bedre stabilitet. Denne bruksanvisningen
gir deg viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Sgrg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Unnga bruk av produktet pa glatte eller ustabile overflater.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader fgr bruk.
Rapportér usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

[¢]

Bruk alltid passende verneutstyr, som hansker og stevler, nar du installerer eller bruker spikes.
Unnga a bruke spikes i omrader med skjulte rer eller elektriske ledninger.

lkke bruk spikes pa myk eller lgs jord, da dette kan fare til at de ikke gir tilstrekkelig statte.
Sarg for at spikes er godt festet fgr du bruker stativet.

Hvis du opplever noen form for ustabilitet, fjern spikes umiddelbart og vurder underlaget.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:
= Finn et passende sted for & bruke stativet, og sgrg for at bakken er stabil og jevn.
2. Installasjon av spikes:

= Skru spikes inn i bunnen av tripodens fgtter til de sitter fast.
= Sgrg for at de er festet ordentlig for @ unnga at de lgsner under bruk.

3. Bruk av stativet:

= Plasser stativet pa bakken med spikes ned mot bakken.
= Juster stativet til gnsket hgyde og sgrg for at det star stabilt far du fester utstyret.

4. Etter bruk:

= Fjern spikes fra stativet nar de ikke lenger er i bruk.
= Oppbevar spikes pa et tart sted for & unnga rust eller skade.

Avfallsinstruksjoner
o Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

o |kke kast spikes i husholdningsavfallet; vaer oppmerksom pa resirkuleringsmuligheter.
o Sgrg for at produktet ikke skader miljget ved riktig avhending.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller



forhandleren der produktet ble kjapt.

Takk for at du felger disse retningslinjene. Din sikkerhet og tilfredshet er viktig for oss!



Instrukcja bezpieczenstwa dla kolcow do
statywow Tripod Spikes

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolcéw do statywéw Tripod Spikes od German Tactical Systems. Niniejsza instrukcja
bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrone uzytkownikéw przed
potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o staranne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Zawsze sprawdzaj stan techniczny kolcéw przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych
kolcow.

Przechowuj kolce w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Uzywaj kolcédw tylko na stabilnych powierzchniach, aby unikna¢ przewrdcenia statywu.

Zwracaj uwage na otoczenie, aby unikna¢ kolizji z innymi przedmiotami lub osobami.

o

[¢]

[¢]

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

[¢]

Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia kolcdw wynoszacego 20 kg.

Uzywaj kolcédw tylko w potaczeniu z odpowiednimi nogami statywu.

Nie uzywaj kolcéw w ekstremalnych warunkach pogodowych (np. burze, silny wiatr), ktére moga wptynaé
na stabilnos¢ statywu.

o Zawsze upewnij sie, ze kolce sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy ze statywem.

[¢]

[¢]

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja kolcow:

= Upewnij sie, ze statyw jest stabilny i nie jest obcigzony.

= Wtéz kolce w nogi statywu, upewniajac sie, ze sg one dobrze osadzone.

= Dokrec srube montazowg UNC 3/8"16, aby zapewni¢ stabilne potaczenie.
2. Uzytkowanie statywu z kolcami:

= Ustaw statyw na pozadanej powierzchni.

= Nacisnij na nogi statywu, aby kolce wniknety w ziemie.

» Sprawdz, czy statyw jest stabilny przed umieszczeniem na nim sprzetu.

3. Usuwanie kolcow:

= Aby usuna¢ kolce, delikatnie je wykre¢.
= Przechowuj kolce w oryginalnym opakowaniu lub w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
o Nie wyrzucaj kolcéw do zwyktego kosza na Smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby dowiedzie¢
sie, jak prawidtowo zutylizowaé metalowe akcesoria.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w swoim kraju.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub wypadki zwigzane z uzytkowaniem kolcéw, zgtos$
to odpowiednim wtadzom.

o Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa. Uzywaj kolcédw do statywéw Tripod Spikes z
rozwaga i odpowiedzialnoscia.



Tripod Spikes Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Saksalaisen Tactical Systemsin jalustakynnet. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttoéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki
ohjeet ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi jalustasi kanssa ja etta se on yhteensopiva.
Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Varmista, etta jalustakynnet on asennettu kunnolla ennen kayttda.

Kayta kynsia vain maastoissa, joissa niiden kayttd on turvallista (esim. sora, hiekka, pehmea maa).
Al3 ylita kynsien maksimaalista kantokykya (20 kg).

Valta liiallista voimaa asennettaessa tai poistettaessa kynsia.

Pida kynnet puhtaina ja kuivina, jotta ne toimivat oikein.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

= Varmista, ettd jalustasi on tasainen ja vakaa.

= Kiinnitd UNC 3/8"16 kiinnitysruuvi jalustajalkoihisi.

= Tyonna jalustakynnet maahan niin, etta ne ovat pystysuorassa.

= Varmista, ettd kynsien pituus (43 mm) on riittava syvyys maahan.

2. Kaytto:
= Kayta jalustakynsia vain silloin, kun jalustasi on asetettu haluttuun paikkaan.

= Tarkista saannollisesti kynsien kunto ja varmista, etta ne ovat tukevasti paikallaan.
= Poista kynnet varovasti maasta, jotta et vahingoita niita tai itseasi.

Havittamisohjeet
o Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaardysten mukaisesti.

o Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
o Kierrata mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. On tarkeda, ettd saat
tarvitsemasi avun, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Kiitos, etta valitsit Tripod Spikes jalustakynnet. Toivomme, ettd nautit tuotteesta ja sen tarjoamasta vakaudesta
ja suorituskyvysta!



Sakerhetsinstruktioner for Tripod Spikes

Introduktion

Tack for att du valt German Tactical Systems Tripod Spike Feet. Dessa spikar ar designade for att forbattra
stabiliteten och prestandan hos din tripod pa olika underlag. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning
av produkten, vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Anvand endast Tripod Spikes enligt tillverkarens anvisningar fér att undvika skador.

o Inspektera produkten fére anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och utan skador.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall fér barn.

o Rapportera eventuella skador eller defekter till dterférsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvindning

o Kontrollera alltid att spikarna ar ordentligt fastsatta innan du anvander din tripod.

o Anvand inte Tripod Spikes pa ytor som ar extremt harda eller instabila.

o Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sno.

o Hall alltid ett sakert avstand fran andra personer nar du anvander din tripod med spikarna installerade.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Tripod Spikes:

= Ta bort de befintliga fotterna fran din tripodben.
= Skruva in Tripod Spikes i tripodbenen med hjalp av UNC 3/8"16 monteringsskruven.
= Kontrollera att spikarna ar ordentligt fastsatta och inte kan lossna.

2. Anvandning av Tripod Spikes:

» Placera din tripod pa den 6nskade ytan.
= Tryck ner spikarna i marken for att sakerstalla stabilitet.
= Justera tripodens héjd och vinkel som dnskat.

3. Underhall:

= Rengor spikarna efter anvandning for att avlagsna smuts och skrap.
= Inspektera spikarna regelbundet for tecken pa slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshantering

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
o Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerheten och anvandningen av Tripod Spikes, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av
din Tripod Spikes.



Navod k pouziti pro Hroty pro stativ

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili hroty pro stativ od spole¢nosti German Tactical Systems. Tento produkt je

navrzen tak, aby zlepsil stabilitu a vykon vaseho stativu. Je dllezité dodrzovat bezpec¢nostni pokyny a pokyny k
instalaci, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

[¢]

Zajistéte, aby byl stativ umistén na pevném a stabilnim povrchu.

Pred pouzitim hrotd zkontrolujte, zda nejsou poskozené nebo opotrebované.
Pouzivejte hroty pouze s kompatibilnimi stativy.

Pri manipulaci s hroty se vyhnéte kontaktu s o¢ima a pokozkou.

Udrzujte hroty mimo dosah déti a zranitelnych osob.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Hroty jsou uréeny pro pouziti na rliznych terénech, véetné stérku, pisku a mékké ptdy.

Pfi pouzivani na mékkych nebo nestabilnich povrsich budte obezfetni, aby nedoslo k pfevrhnuti stativu.
o Nepouzivejte hroty, pokud je stativ pretizen nad maximalni nosnost 20 kg.

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze jsou hroty spravné pfipojeny a bezpecné upevnény.

o

[¢]

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néstroje a hroty jsou v dobrém stavu.
2. Instalace:
= PfiSroubujte hroty na nohy stativu pomoci UNC 3/8"16 montazniho Sroubu.
= Zkontrolujte, zda jsou hroty bezpec¢né upevnény.
3. Pouziti:
» Umistéte stativ na poZadované misto.
= Ujistéte se, ze hroty jsou pevné zapustény do zemé.
= Pred umisténim fotoaparatu nebo jiného zafizeni na stativ se ujistéte, ze je stativ stabilni.
4. Udrzba: Pravidelné kontrolujte hroty na zndmky opotiebeni nebo poskozeni a v pfipadé potfeby je
vyménte.

Pokyny pro likvidaci

o Hroty a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadovém hospodarstvi.
o Nepatfi¢né likvidace mdze mit negativni dopad na zZivotni prostredi.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni autority nebo prislusné
kontaktni body v ramci EU. Ujistéte se, Ze jste informovani o aktualizacich a upozornénich na nebezpecné
vyrobky prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani hrotl pro stativ.
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